93. Sura de la claridad de la mafiana (1 - 7)
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En el nombre de Allah, el Misericordioso, el Compasivo.

(1) jPor la luz de la mafana!

(2) ;Por la noche cuando estd en
calma!

(3) Que tu Sefior no ha prescindido de
ti ni te desdefia.

(4) La Ultima Vida sera mejor para ti
que la primera.

(5) Tu Sefior te dard y quedaras
satisfecho.

(6) ¢(Acaso no te hallé huérfano y te
ampar6?

(7) ¢Y no te hall6 perdido* y te guié?

* [Es decir, te encontré perdido con
respecto al conocimiento de la Shari‘ah
y te guié a ella. De manera que la
expresion “perdido” alude aqui al
estado anterior al conocimiento de la
ley Revelada. Y esta es la opinién de
Ibn ‘Atiya.

También se puede entender: “Te
encontré entre una gente perdida o
extraviada y te gui6.]

O AN

B &5 28554
BTG 235535505
Qs lussles )l

ONITNBF Ity

-1043 -



93. Sura de la claridad de la mafiana (8 - 11) 55%(:3&5_;\ - @,"a&'*ij,_a

- ]

(8) ;Y no te hallé pobre y te Q&g\iﬁ\iél}j'
enriquecié? <

(9) Por eso, no abuses del huérfano. @ o= e:“_ A ,'W \3"3.

(10) Ni ahuyentes al mendigo. O3RN 3;\3“ Ejj

(11) Y habla del favor que tu Sefior te S5 Z555a ’L.\ﬂj
ha dado. £ =
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